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DECISION (UE) 2016/1885 DEL CONSEJO
de 18 de octubre de 2016

relativa a la celebracién de un Acuerdo, en forma de Canje de Notas, entre la Unién Europea y la

Repiblica Popular China, de conformidad con el articulo XXIV, parrafo 6, y el articulo XXVIII del

Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994, relativo a la modificacién de las

concesiones en la lista arancelaria de la Repiiblica de Croacia en el marco de su adhesién a la
Unién Europea

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 207, apartado 4, parrafo primero,
leido en relacién con su articulo 218, apartado 6, segundo pdarrafo, letra a), inciso v),

Vista la propuesta de la Comisién Europea,
Vista la aprobacién del Parlamento Europeo (%),
Considerando lo siguiente:

(1) El 15 de julio de 2013, el Consejo autorizé a la Comisién a entablar negociaciones con otros miembros de la
Organizaciéon Mundial del Comercio de conformidad con el articulo XXIV, parrafo 6, del Acuerdo General sobre
Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT) de 1994, en el marco de la adhesién de la Republica de Croacia a la
Unién Europea.

(2)  La Comisi6én ha negociado con arreglo a las directrices de negociacién adoptadas por el Consejo.

(3)  Dichas negociaciones han finalizado con el visado el 7 de octubre de 2015 del Acuerdo en forma de Canje de
Notas entre la Unién Europea y la Republica Popular China, de conformidad con el articulo XXIV, parrafo 6, y el
articulo XXVIII del GATT de 1994, relativo a la modificacién de las concesiones en la lista arancelaria de la
Republica de Croacia en el marco de su adhesion a la Uni6én Europea.

(4)  El Acuerdo se firmé en nombre de la Unidn el 19 de abril de 2016, a reserva de su celebracién en una fecha
posterior, de conformidad con la Decisién (UE) 2016/243 del Consejo ().

(5)  Procede aprobar el Acuerdo.
HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Se aprueba en nombre de la Unién el Acuerdo en forma de Canje de Notas entre la Unién Europea y la Republica
Popular China, de conformidad con el articulo XXIV, pérrafo 6, y el articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles
Aduaneros y Comercio (GATT) de 1994, relativo a la modificacién de las concesiones en la lista arancelaria de la
Reptblica de Croacia en el marco de su adhesion a la Unién Europea.

El texto del Acuerdo se adjunta a la presente Decision.

Articulo 2

El Presidente del Consejo designard a la persona facultada para proceder, en nombre de la Unién, a la notificacién
contemplada en el Acuerdo, por la que se manifiesta el consentimiento de la Unién Europea a quedar vinculada por el
Acuerdo ().

(") Aprobacion del Parlamento Europeo de 15 de septiembre de 2016.

(*) Decision (UE) 2016/243 del Consejo, de 12 de febrero de 2016, relativa a la firma, en nombre de la Unién Europea, de un Acuerdo en
forma de Canje de Notas entre la Unién Europea y la Reptiblica Popular China, de conformidad con el articulo XXIV, parrafo 6, y el
articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994, relativo a la modificacion de las concesiones en la
lista arancelaria de la Reptiblica de Croacia en el marco de su adhesion a la Unién Europea (DO L 45 de 20.2.2016, p. 12).

(}) La Secretarfa General del Consejo publicard la fecha de entrada en vigor del Acuerdo en el Diario Oficial de la Unién Europea
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Articulo 3

La presente Decisién entrard en vigor el dia de su adopcion.

Hecho en Bruselas, el 18 de octubre de 2016.

Por el Consejo
El Presidente
M. LAJCAK
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ACUERDO

en forma de Canje de Notas entre la Unién Europea y la Repiiblica Popular China, de conformidad

con el articulo XXIV, péarrafo 6, y el articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles

Aduaneros y Comercio de 1994, relativo a la modificacién de las concesiones en la lista arancelaria
de la Repiblica de Croacia en el marco de su adhesién a la Unién Europea

A. Nota de la Unién
Muy sefior mio/Muy sefiora mia:

Tras las negociaciones con arreglo al articulo XXIV, pérrafo 6, y el articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles
Aduaneros y Comercio (GATT) de 1994, en torno a la modificacion de la lista arancelaria de la Reptblica de Croacia en
el marco de su adhesién a la Unién Europea, tengo el honor de proponer lo siguiente:

La Unién Europea incorporard en su lista, para el territorio aduanero de la EU-28, las concesiones que figuran en la lista
de la EU-27, con las modificaciones siguientes:

En la subpartida arancelaria 0703 20 00, se afiaden 2 150 toneladas al contingente arancelario de la UE asignado a la
Reptblica Popular China para los ajos, manteniendo el actual derecho contingentario del 9,6 %.

Se afladen 650 toneladas (peso neto escurrido) al contingente arancelario de la UE asignado a la Reptblica Popular
China para las setas del género Agaricus, preparadas, en conserva o conservadas provisionalmente, desglosado como
sigue:

— subpartida arancelaria 0711 51 00 (tipo del derecho convencional de 9,6 + 191 EUR/100 kg/net eda y derecho
contingentario del 12 %);

— subpartida arancelaria 2003 10 20 (tipo del derecho convencional de 18,4 + 191 EUR/100 kg/net eda y derecho
contingentario del 23 %);

— subpartida arancelaria 2003 10 30 (tipo del derecho convencional de 18,4 + 222 EUR/100 kg/net eda y derecho
contingentario del 23 %).

En la subpartida arancelaria 6404 19 90 (calzado con suela de caucho o de plistico — los demds), debe reducirse el
derecho consolidado actual de la UE del 17 % al 16,9 %.

En la subpartida arancelaria 8415 10 90 (acondicionadores de aire para empotrar o para ventanas del tipo sistema de
elementos separados [split-system]), debe reducirse el derecho consolidado actual de la UE del 2,7 % al 2,5 %.

La Unién Europea y la Republica Popular China se notificardin mutuamente la finalizacién de sus procedimientos
internos para la entrada en vigor del Acuerdo. El Acuerdo entrard en vigor catorce dias después de la fecha de recepcion
de la dltima notificacién.

Le agradeceria confirmase el acuerdo de su Gobierno con el contenido de la presente. Asimismo, tengo el honor de
proponerle que, si lo anteriormente expuesto es aceptable para su Gobierno e, la presente Nota y la confirmacién por su
parte constituirdn conjuntamente un Acuerdo en forma de Canje de Notas entre la Unién Europea y la Reptblica
Popular China.

Le ruego acepte el testimonio de mi mayor consideracion.
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B. Nota de la Repiblica Popular China
Muy seflor mio/Muy sefiora mia:
Tengo el honor de acusar recibo de su Nota con fecha de hoy, redactada en los siguientes términos:

«Tras las negociaciones con arreglo al articulo XXIV, parrafo 6, y el articulo XXVIII del Acuerdo General sobre
Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT) de 1994, sobre la modificacion de la lista arancelaria de la Reptiblica de
Croacia en el marco de su adhesion a la Unién Europea, tengo el honor de proponer lo siguiente:

La Unidén Europea incorporard en su lista, para el territorio aduanero de la EU-28, las concesiones que figuran en la
lista de la EU-27, con las modificaciones siguientes:

En la subpartida arancelaria 0703 20 00, se afiaden 2 150 toneladas al contingente arancelario de la UE asignado
a la Republica Popular China para los ajos, manteniendo el actual derecho contingentario del 9,6 %.

Se afiaden 650 toneladas (peso neto escurrido) al contingente arancelario de la UE asignado a la Reptblica Popular
China para las setas del género Agaricus, preparadas, en conserva o conservadas provisionalmente, desglosado como
sigue:

— subpartida arancelaria 0711 51 00 (tipo del derecho convencional de 9,6 + 191 EUR/100 kg/net eda y derecho
contingentario del 12 %);

— subpartida arancelaria 2003 10 20 (tipo del derecho convencional de 18,4 + 191 EUR/100 kg/net eda y derecho
contingentario del 23 %);

— subpartida arancelaria 2003 10 30 (tipo del derecho convencional de 18,4 + 222 EUR/100 kg/net eda y derecho
contingentario del 23 %).

En la subpartida arancelaria 6404 19 90 (calzado con suela de caucho o de plastico — los demds), debe reducirse el
derecho consolidado actual de la UE del 17 % al 16,9 %.

En la subpartida arancelaria 8415 10 90 (acondicionadores de aire para empotrar o para ventanas del tipo sistema
de elementos separados [split-system]), debe reducirse el derecho consolidado actual de la UE del 2,7 % al 2,5 %.

La Unién Europea y la Reptiblica Popular China se notificardn mutuamente la finalizacién de sus procedimientos
internos para la entrada en vigor del Acuerdo. El Acuerdo entrard en vigor catorce dias después de la fecha de
recepcién de la dltima notificacion.

Le agradecerfa confirmase el acuerdo de su Gobierno con el contenido de la presente. Asimismo, tengo el honor de
proponerle que, si lo anteriormente expuesto es aceptable para su Gobierno, la presente Nota y la confirmacién por
su parte constituirdn conjuntamente un Acuerdo en forma de Canje de Notas entre la Unién Europea y la Reptiblica
Popular China.».

Por mi parte le informo del Acuerdo de mi Gobierno con el contenido de su Nota.

Le ruego acepte el testimonio de mi mayor consideracion.
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